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e WIDTH x HEIGHT
GROSSE BREITE x HOHE
axb
1B 25 x 20 mm MVD-1
2B 28 x 22 mm MVD-2
3B 31 x 24 mm MVD-3
4B 34 x 26 mm MVD-4
5B 37 x 28 mm MVD-5
6B 40 x 30 mm MVD-6
7B 43 x 32 mm MVD-7
8B 46 x 34 mm MVD-8
9B 49 x 36 mm MVD-9
SIZE | BREITE x HOHE
GROSSE axb
oT 18 x 18 mm MVE-0
1T 19 x 20 mm MVE-1
2T 22 x 22 mm MVE-2
3T 25 x 24 mm MVE-3
4T 28 x 26 mm MVE-4
5T 31 x 28 mm MVE-5
6T 34 x 30 mm MVE-6
T 37 x 32 mm MVE-7
8T 40 x 34 mm MVE-8
aT 43 x 36 mm MVE-9

SUPERPLAST instruments are constructed of shape-memory
metal. This metal has unique qualities under different thermal
conditions. The instruments are malleable in normal OR
temperatures. Soft pressure allows “permanent” deformation
of shape according to the surgeon’s needs. However in higher
temperature, such as those found in the autoclave, the
instruments regain their initial shape.

SUPERPLAST Instrumente sind aus Metall mit
Formgedachtnis. Sie bieten verschiedene Eigenschaften je
nach thermischen Bedingungen. Sie sind bei normaler OP-
Temperatur biegbar und kénnen durch sanften Druck in die
gewunschte Form gebracht werden. Unter hoheren
Temperaturen, wie bei der Sterilisation, nehmen sie ihre
urspringliche Form wieder an.




